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Réamhra

T4 an céras oideachais ag druidim go mall i dtreo na tuisceana (ar deireadh) go bhfuil géargh4 le hathrd 6n
mbonn anios sa bhealach ina dtacaionn sé le foghlaim sa seomra ranga. T4 an saol taobh amuigh den seomra
ranga, idir an saol baile agus an saol oibre, bogtha ar aghaidh i bhfad 6 shin i dtreo cleachtais chomhoibriocha
atd bunaithe ar shamhlacha a bhreathnaionn ar an bhfoghlaim agus ar an bhforbairt mar choincheapa sdisialta
agus a bhaineann sdid rialta as uirlisi digiteacha le dul chun cinn a bhaint amach.

Maionn an paipéar seo, atd bunaithe ar thaighde atd fréamhaithe sna samhlacha foghlama nudlacha seo
agus a rinneadh in dhd scoil Ghaeltachta, go bhfuil na cuir chuige seo in ann deiseanna nua a chruthd do
scoileanna Gaeltachta maidir le sealbhti agus saibhrit teanga. Ba i aidhm an taighde na fiosrt cén chaoi a
bhféadfai idirghabhdlacha oideolaiocha, atd fréamhaithe i ndearcadh na litearthachtai nua, a dhearadh le
foghlaimeoiri 6ga a spreagadh le ceangal domhain a dhéanambh le le hacmhainni teanga saibhre digiteacha
i gceantair ldidre' Gaeltachta. D’éirigh leis an taighde é seo a bhaint amach le tacajocht 6 theicneolaiochtai

a thrasnajonn teorainneacha idir an scoil, an baile agus an pobal.

1 Catagéir A = Ceantair ina mbionn ar a laghad dha thrian den phobal ag labhairt Gaeilge go laethtiil (Mac Donnacha et
al., 2004; O Giollagdin et al,, 2007)


https://doi.org/10.13025/wfdz-2s65

32 Léann Teanga: An Reiviti 2017

Coras Oideachais gafa sa 20u (né 19u) hAois

Mar chuid den Straitéis Dhigiteach Néisiunta (DCENR, 2013), rinneadh coimisitinti ar Straitéis Dhigiteach
do Scoileanna le haghaidh na mblianta 2015-2020 (ROS, 2015a). Bunaiodh i seo ar shuirbhé cuimsitheach
arinneadh ar mhuinteoiri agus ar phriomhoidi a léirionn go bhfuil c6imheas ard idir dhaltai agus riomhairi i
mbunscoileanna agus mednscoileanna na tire agus gurb é an toradh atd air seo nd go mbaintear nios moé tsdide
as an teicneolaiocht le tacti le modhanna traidisiinta bunaithe ar sheachadadh eolais seachas modhanna
nuélacha a spreagann gniomhaiochtai foghlamtha tégachaiocha (Cosgrove et al, 2014).

Tugann an litriocht idirndisitinta le fios, gur cuma faoi mhéid na hinfheistiochta sa teicneolaiocht,
go leanfaidh scoileanna ar aghaidh ag seachadadh modhanna traidisitinta a bhaineann leis an 204 (né an
191 haois fi1) agus gur beag fianaise at4 ann go bhfuil an teicneolaiocht ag imirt aon tionchar dearfach ar
fhoghlaimeoiri i gcérais oideachais ar fud na cruinne (Cuban, 2001; Cummins et al. 2007; OECD, 2015).
Mar sin, in ainneoin go bhfuil an saol is a mhathair ag dul i ngleic le ‘sochai an eolais’, is eisceacht i réimse an
oideachais sa chomhthéacs seo (Cuban, 2001; Gee, 2004; Peters & Slotta, 2010; Bigum, 2012).

Admbhafonn an Straitéis Dhigiteach Néisiunta (DCENR, 2013), go bhfuil an iomarca béime 4 cur ar an
teicneolaiocht le hais na hoideolaiochta ach ni scéal nua ¢ seo i gcéras oideachais na hEireann, faraor. T4
fiche bliain ann 6 thosaigh an Stit ar a chuid iarrachtai an teicneolaiocht a chur chun cinn i scoileanna na tire
le foilsiu na tuairisce Schools IT 2000 (DES, 1997). T alén airgid caite 6 shin ar threalamh, ar bhonneagar
agus ar thraendil, gan moran torthai dearfacha le feiceail.

T4 an infheistiocht sin tar éis go leor fadhbanna nach raibh ann cheana a chrutht. Cuireadh iallach ar
scoileanna glacadh le teicneolaoiochtai, i go leor cdsanna, nach raibh i gcénai uathu agus nach raibh na
scileanna nd an tsuim ag na muinteoiri iontu. Mar shampla, ta rudai imithe ar gcal le 25% de riombhairi
bunscoile nios sine na 4 bliana agus 25% breise até nios sine né 6 bliana (Cosgrove et al,, 2014). Cruthaionn
sé seo dushldin do scoileanna de bharr nach féidir le seanriomhairi cuid de na bogearrai is nua a rith agus go
gcaithfidh mdinteoiri raon leathan scileanna a bheith acu le bheith in ann plé a dhéanambh le cérais éagsula
ar ghléasanna éagsula (riombhairi, taibléid agus gléasanna eile).

Sa mhullach air seo, 1éirfonn Plean Naisitinta Leathanbhanda an Stait (DCENR, 2012) agus na hathruithe
arinneadh dé 6 foilsiodh é (DCCAE, 2016a, 2016b; Weckler, 2016), go bhfuil bearna mhér idir an caighdean
leathanbhanda i gceantair thuaithe agus ceantair chathracha agus nach gcuirfear caighdedn séstil leathanbhanda
ar fail i go leor ceantar tuaithe go dti, ar a laghad, an bhliain 2022.

Tagann na torthai seo le mo thaithi féin le bheith ag cur seisitin teicneolajochta ar fail i scoileanna
Gaeltachta agus i ngaelscoileanna ar fud na tire. Is minic go mbionn riomhaire amhdin ag an muinteoir
atd ceangailte le hosteilgeoir sa seomra ranga agus go mbraitheann sé ar scileanna agus ar dhearcadh an
mhuinteora 6 thaobh na caoi a mbaintear usdide as sin agus an dtugtar cead do na gasuir é a usdid. Go

hionduil, coinnitear riomhairi na scoile i seomra riomhaireachta ata scartha amach 6 na gnathchleachtais
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scoile agus faigheann na gasuir deis anois is aris le riomhaireacht a dhéanamh. Cé go mbionn gasuir an lae inniu
compordach, innidil agus cruthaitheach le teicneolaiochtai comhoibriocha sa bhaile, is minic go mbionn na
ranganna riomhaireachta seachadta ag usdid modhanna traidisiunta agus scileanna ar nés feidhmchlair oifige
4 dteagasc. Maionn Bigum (2012: 11) nach bhf4iltionn scoileanna roimh go leor de na teicneolaiochtai nua

a bhionn in usdid ag daoine 6ga taobh amuigh den seomra ranga:

A judgement has to be made (by teachers or principals or policy makers) about whether or not a new technology can
be successfully domesticated or schooled, that is to say: able to be engineered into the existing routines and structures

of a school. If it can’t then the usual practice is to ban it.

In ainneoin dolubthacht an choérais oideachais lena chuid cleachtais phraiticitla oideolaiocha a athry,
td an reitric sna doiciméid pholasaithe ag moladh cleachtais thordsacha. Mar shampla, tugann An Straitéis
Ndisitinta chun an Litearthacht agus an Uimhearthacht a Fheabhsti i measc Leanaf agus Daoine Oga 2011-2020

(ROS, 2011: 8; an bhéim sa bhuntéacs) an sainmhiniti seo a leanas ar an litearthacht:

Go traidisitinta nuair a smaoinfomar ar litearthacht smaoiniomar ar na scileanna léitheoireachta agus
scribhneoireachta; ach sa 1 atd inniu ann leis an tuiscint atd againn ar an litearthacht t4 i bhfad nios mo
i gceist na sin. Is é ata i gceist sa litearthacht na an cumas le bheith in ann na cinealacha éagsula den
chumarsaid aléambh, a thuiscint agus léirthuiscint chriticivil a bheith againn déibh, an teanga labhartha,
téacs cléite, na medin chraolta, agus na medin dhigiteacha ina measc. Nuair a dhéanaimid tagairt don
‘litearthacht’ sa doiciméad seo is é atd i gceist againn nd an tuiscint leathan seo ar an scil, an labhairt agus
éisteacht ina measc, chomh maith leis an gcumarsaid ina n-tsdidtear ni hamhdin an scribhneoireacht agus

prionta traidisiunta ach na medin dhigiteacha freisin.

Maionn Cummins et al. (2007) d4 gcuirfi rud éigin mar seo (a spreagfadh cruthd eolais, tuiscint dhomhain
agus scileanna litearthachta criticitla) i bhfeidhm, i nddirire, i scoileanna, gur athrii radacach a bheadh ann
6n oideachas traidisiunta. In ainneoin a bheith amhrasach faoin bhféidearthacht go dtarlédh a leithéid,
creideann siad go gcruthaionn an reitric seo ‘a unique opportunity for educators to explore forms of critical

pedagogy that potentially can exert a transformative impact on students and society’ (Cummins et al,, 2007: 41).
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Cur chuige trasfthoirmithe ag teastail

T4 géarghd le cur chuige trasthoirmithe i gcorais oideachais phobail mhionteangacha freisin ar mhaithe
le caidrimh nios cothroime a chrutht sa chéras oideachais agus sa tsochai (Canagarajah, 2002; Glynn et
al, 2009). Aitionn Glynn et al. (2009: 3) gur féidir le samhlacha teagaisc teangacha traidisiinta dochar a
dhéanamh d’thoghlaimeoiri i bpobail mhionteangacha it a mbraitheann siad, “being no good’ at languages,
to believe that their home language is of little value in the real world”. Eireoidh i bhfad nios fearr le cur chuige
trasthoirmithe sealbhu teanga agus litearthacht a chur chun cinn i bpobail mhionteangacha, ma dhirionn
sé ar ghnéithe mothdlacha a chuireann béim ar mheas, ar thrusta agus ar thorbairt féinitlachta i measc
muinteoiri, gasdr, tuismitheoiri agus an phobail 4ititil (Cummins 1996: 199, 2000; Gee, 2008; Glynn et al,,
2009; Cummins & Early, 2011).

Cur chuige nuélach i dteagasc teangacha atd sa chur chuige cumarsdideach (CCC) a cuireadh i bhfeidhm
den chéad uair i 1999 i siollabas Gaeilge na bunscoileanna (Rialtas na hEireann, 1999). T4 an cur chuige
seo bunaithe ar theoirici Hymes (1972) agus Krashen (1981, 1982) agus molann sé na ceithre scil teanga
(léamh, scriobh, éisteacht agus labhairt) a fhorbairt i gcomhphairt lena chéile (O Laoire, 2004). Siollabas
trasthoirmithe atd ann, a thugann go leor saoirse do mhuinteoiri agus a dhéanann iarracht iad a spreagadh
le ligean do na gasuir a gcumas teanga a mhéadu go dti leibhéal nios airde. Breathnaionn sé go mb’théidir
go raibh an siollabas sin réradacach agus gurbh ¢é sin an chdis a tuairisciodh go raibh deacrachtai ag sciar
muinteoir{ é a chur i bhfeidhm i gceart (ROE, 2007). T4 siollabas nua tagtha isteach at4 fés bunaithe ar an
CCC ach atd nios struchttirtha na ceann 1999 agus a chuireann an Ghaeilge ar chomhchéim leis an mBéarla
den chéad uair ariamh (ROS, 2015b).

Mar chuid den CCC moltar go lidir acmhainni teanga dilse a sholathar (Little et al,, 1994; O Laoire
2004). Déanann Little sainmhinit ar théacs dilis mar cheann ..that was created to fulfil some social purpose
in the language community in which it was produced’ (Little et al,, 1994: 45). Dirfonn Villa (2002: 93) ar

mhionteangacha, ach go hdirithe, ina shainmhinitl ar acmhainni dilse:

..original texts, films, and recordings of language usage, among other media, that accurately reflect how a language
community employs its heritage tongue, materials that have not been specifically created for instructional purposes.
Thus, a dialogue in a language textbook contrived solely to illustrate a certain usage of a verb or exemplify some
grammatical structure is an example of non-authentic materials. A recorded oral history carried out by a member
of a minority language group with another member of that language group, used to illustrate language use, falls

into the ‘authentic materials’ category.
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Ni shasaionn moéran acmhainni teagaisc Gaeilge na critéir seo. D’aithin an chéad choimisitin Gaeltachta

(1926: 11) an thadhb seo gar do chéad bliain 6 shin:

.. the child is instructed by means of unsuitable books, and with school equipment which has not pertinence to his

language, with the result that in the child’s mind his own language is given the brand of inferiority.

agus nil mérén déanta faoi 6 shin (O Flatharta, 2007). T4 baint mhér ag caighdeant na teanga (Rannég
an Aistritichdin, 1958) leis an dicheangal a bhraitheann muintir na Gaeltachta leis na téacsleabhair agus na
hacmbhainni oideachastla eile a forbraiodh mar thoradh air. Cé gur moladh caint na ndaoine a 4said chomh
mor agus is féidir i bhforbairt an Chaighdedin (O Murchadha, 2012), maitear gur cuireadh nios mé béime
ar an litriocht agus da bharr sin, cruthajodh caighdedn nios casta na mar a bhi ga leis agus a bhi nios scoite
amach 6 theanga dhuichais mhuintir na Gaeltachta (Williams, 2006; O Béarra, 2009; O Murchadha, 2012).
Bhi dha impleacht aige seo do phobal labhartha na Gaeilge. Ar an gcéad dul sios, chruthaigh sé teannas
sa Ghaeltacht idir teanga an phobail agus teanga oifigitil na scoile (Hindley, 1990; O hlfearndin, 2008).
Ar an dara dul sios, rinne sé creimeadh ar stddas na gcandinti mar eiseamldiri don teanga labhartha agus
thosaigh leagan nua den teanga ag teacht chun cinn, leagan a labhraionn cainteoiri dachais Béarla nach bhfuil
conai orthu sa Ghaeltacht (Cotter, 2001). Is é an toradh at4 air seo ar fad na go bhfuil stadas na Gaeilge sa
Ghaeltacht 4 laghdt agus gur leagan laghdaithe den teanga atd 4 shealbhti ag an dream 6g (O Giollagéin,
2012; Pétervary et al,, 2014). T4 cursai chomh dona sin i gceantair dirithe go bhfuil deacrachtaf ag an ngluin
g a gcuid sinsir a thuiscint (Ni Chonchuir, 2012). Is tuar déchais é go n-admhaionn an polasai nua don
oideachas Gaeltachta go bhfuil ganntanas mér ar acmhainni oiriinacha do theagasc na Gaeilge agus ach go
héirithe ar acmhainni forbartha teanga do chainteoir{ dichais (ROS, 2016). Tarraingionn Glynn et al. (2009:
3) aird ar cé chomh leochaileach is at4 na dinimici camhachta sa Ghaeltacht agus ar an gcaoi a n-imrionn

siad seo tionchar ar an luach a chuirtear ar shaibhreas culturtha na ngastr i seomrai ranga na Gaeltachta:

Students, particularly in Gaeltacht areas would probably also possess a certain repertoire of local knowledge that
largely remains underutilised or ignored. However, students’ success in the classroom may depend upon whether
or not their language knowledge and lived experience could safely be brought into classroom, safely talked about,

affirmed and legitimated though interactions with teachers and peers.

T4 déchas ann go mbeidh tionchar dearfach ag foilsiti an pholasai nua ar a leithéid agus go bhfailteofar
roimh an saibhreas culturtha, atd fanta i dteaghlaigh agus i bpobail na Gaeltachta, isteach sa seomra ranga.

T4 sé riachtanach go mbuandfar agus go bhforbréfar an saibhreas seo, ag leanuint curaclaim a chuireann
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luach ar chulra baile chuile ghastr sa Ghaeltacht. Ag an am céanna caithfear éiteas scoile a spreagadh a
leagann béim ar chaomhnu, ar sheachadadh agus ar thorbairt shaibhreas teanga agus shaibhreas culturtha
an phobail don chéad ghluin eile.

T4 pobail mhionteangacha ag streachailt le blianta fada le hacmhainni foghlama dilse ata oiriinach a
aimsid. Md bhionn dearcadh 6n mbonn anios ag oideachasoéiri agus gniombhairi teanga, ta teicneolajochtai
taifeadta digiteacha in ann deiseanna nua a chrutht ina leith seo (Villa, 2002; Hermes et al., 2016). Go
hidéalach, ba cheart go dtarlédh seachadadh na méthairtheanga 6 ghltin go gltin sa teaghlach, ach is féidir
le cartlanna digiteacha feidhmit mar ionadai muna bhfuil sé sin ina théidearthacht ar chdis amhdain né ar
chuis eile (Kelly-Holmes, 2001). Té rél larnach ag an scoil sa phréiseas seo tri thograi né idirghabhélacha
a dhearadh a dsdideann acmhainni saibhre teanga le feasacht teanga agus feasacht chulttrtha a spreagadh
i measc na ngasur. T4 sé criticitil go gceanglaionn saothar na ngastr ina leith seo leis an mbaile agus leis
an bpobal. Gan an ghné seo, is beag tionchar a bheadh ag togra den chinedl seo ar chdrsai athneartaithe

(Fishman, 1991).

Staidéir na Litearthachtai Nua

Tarraingionn Staidéir na Litearthachtai Nua (SLN) go leor de na gnéithe a pléadh go dti seo le chéile in aon
réimse taighde amhain. T4 dearcadh difriuil ag scoldiri SLN ar cad is brile litearthacht go paraidimeach agus
go hointeolaioch le hais scoldiri a bhreathnaionn ar an litearthacht mar bhailitichdn scileanna a bhaineann
leis an bhfocal scriofa (Lankshear & Knobel, 2011). Go paraidimeach, t4 SLN fréamhaithe i dteoirici
soch-chulturtha — breathnaitear ar na bealai a gcasann daoine le téacsanna (ta bri leathan ag ‘téacs’ faoin
dearcadh seo), mar ‘theagmhais litearthachta’ (literacy events) agus tarlaionn siad seo i gcomhthéacsanna
séisialta (Street, 1998). Go hointeolaioch, breathnaitear ar an gcaoi at4 mianach na litearthachta, go héirithe
6 thaobh na teicneolaiochta, tar éis athri le roinnt blianta anuas agus go bhfuil réimse cleachtas iomldn nua
ag teastail le bheith in ann plé leis an ‘stuif” nua seo (Gee, 2008; Lankshear & Knobel, 2011).

In SLN, breathnaitear ar ‘théacs’ mar ‘dhéantn ilmhédach’ (multimodal artefact) in ionad déantén scriofa
mar a bhreathnéfai air i gcomhthéacs traidisitnta (Kress, 1997, 2003; Jewitt, 2005; Rowsell & Pahl, 2007;
Pahl & Rowsell, 2012). Déanann Kress sainmhinit ar théacs mar ‘any instance of communication in any
mode or in any combination of modes whether recorded or not’ (1997: 48). Déanann sé sainmhinit ar mhéd
mar ‘..a culturally and socially fashioned resource for representation and communication’ (Kress, 2003: 36). Ta
féidearthachtai éagsila ag méid éagsuila (m.sh. fis, fuaim, scribhneoireacht, caint, spastil, gothach, srl.) 6
thaobh bri a bhaint astu — ‘the kinds of meaning possible through the logic of time differ profoundly from those
offered by the logic of space’ (Kress & Selander, 2012: 267).
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Maionn Pahl agus Rowsell (2012: 43) go bhfuil bri nios leithne ag an scribhneoireacht, faoi shamhail
na SLN - ‘writing often implies skills beyond word-smithing and crafting a sentence’. Molann siad ‘cumadh’
(composition) n6 ‘athmheascadh’ (remixing) mar théarmai at4 nios feiliunai le cur sios a dhéanamh ar an
bprdiseas ina gcruthaitear déantdin atd in ann a bheith comhdhéanta de iomhdnna, hipeartéacs, fuaim agus
fis (Pahl & Rowsell, 2012: 43).

Coincheap an-tabhachtach i gcomhthéacs an chinedil foghlama ar féidir a bhaint amach tri bhreathna
ar an litearthacht mar phroiseas comhoibrioch i gerutht déantdin ilmhédacha nd an tsinéistéise (Kress,
2003; Nelson, 2006) — ‘the process of shifting between modes and re-representing the same thing from one mode
to another’ (Kalantzis et al,, 2010: 67). Aitionn Kress (2003: 71) go bhfuil ceangal laidir idir an tsinéistéise
agus an chruthaitheacht agus an thoghlaim:

...increased semiotic richness and hybridity, both linguistic and extralinguistic, could only serve to increase the

possibility of emergent knowledge, which may in turn positively affect intellectual and affective development.

Majionn Kalantzis et al (2010) go bhfuil féith na sinéistéise go smior i ngasuir ach go mbionn sé seo
srianta ag cleachtais litearthachta thraidisiinta. Chomh maith leis sin, déanann an céras oideachais idirdheala
idir foghlaimeoiri de chinealacha éagstla tri phribhléidit a dhéanamh ar mhéid ar leith thar a chéile, (an
scribhneoireacht ach go héirithe), rud a fhigann iad sitd nach bhfuil féith na scribhneoireachta iontu in 4it
na leathphingine (Gee, 2004; Jewitt, 2005; Pahl & Rowsell, 2012). M4 thugtar deis do ghastir a bheith ag
athmheascadh acmhainni foghlama i méid dhifritla, is féidir leo an tsinéistéise a aireachtdil agus bri a bhaint
amach déibh féin agus da chéile trid an bprdiseas cruthaitheach, foghlama dombhain seo.

Ag filleadh ar acmhainni dilse, tugann Rost (2013) foldireamh, agus é ag plé acmhainni éisteachta, go
bhfuil ceangal idir dilseacht acmhainne agus comhthéacs sdisialta an thoghlaimeora. Maionn sé go méadaionn
an dilseacht dd ldidre an ceangal agus ‘those inputs and encounters that involve the students’ own purposes for
listening can best be considered authentic’ (2013: 16S). Bunaithe ar a chuid oibre le hoideachaséiri, maionn
Rost (2013: 167) gur féidir suim foghlaimeoiri a mhéadt mas féidir le muinteoirf straitéisi a aimsiu le ligean
do na foghlaimeoiri a bheith nios gniomhai agus iad ag plé le téacsanna dilse éisteachta agus tugann sé léargas
ar chuid de na straitéisi seo:

« anméid a n-éisteann siad leis a roghnu iad féin;

« agcuid téacsanna éisteachta féin a chruthg;

. abheithigceannas ar an trealamh (m.sh. a bheith in ann sleachta deacra a athsheinm);

« natreoracha a thabhairt iad féin;

« agcuid tascanna éisteachta féin a dhearadh;

« machnamh a dhéanambh faoi na dushldin a chasann siad leo le linn na héisteachta.
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Ceann de na foinsi is saibhre agus is m¢ atd ann don Ghaeilge 6 thaobh acmhainni teanga dilse, bunaithe ar
shainmhinit Villa ar acmhainni dilse, n4 cartlann Raidié na Gaeltachta (Mac Con Iomaire, 2006). Rinneadh
digititi ar sciar mér den chartlann in Aras Mhdirtin Ui Chadhain, An Cheathrd Rua, mar chuid de scéim
fostaiochta pobail a bhi faoi stitir feidhmeannach de chuid Acadamh na hOllscolaiochta Gaeilge, Ollscoil na
hEireann, Gaillimh. Is i rith luathbhlianta RnaG a bailiodh an t-dbhar ba luachmhaire 6 phobail na Gaeltachta,
‘abhar atd anois chomh luachmhar sin mar nach bhfuil fil ar a leithéid nios mé’ (Mac Con Iomaire, 2006:
S). Maionn Mac Con Iomaire (2006: 6) gur leis an bpobal an t-abhar seo agus go bhfuil freagracht ar RnaG

a chinntit go bhfuil rochtain ag na glunta ata le teacht ar an dbhar:

le haithne a chur ar a muintir a thdinig rompu...Mura ndéanfadh Raidi6 na Gaeltachta tada i gcaitheamh na

ceithre bliana déag is fiche seo ata caite ach an méid sin b’thit an tseirbhis a bhund.

Cur sios ar an taighde

Rinne mé mo chuid taighde péirce in dhé bhunscoil bheaga (dh4 oide) i gceantair Chatagéir A de Chonamara
— Scoil Chluain Locha agus Scoil Bharr na Leice. Baineadh tsdid as an modheolaiocht taighde dearadh-
bhunaithe (TDB) (Barab & Squire, 2004; McKenney & Reeves, 2013). Cur chuige praiticitil, atriallach é
seo le dha aidhm chomhthreomhara: 1) idirghabhail éifeachtach don seomra ranga a dhearadh i gcomhar
leis na muinteoiri ar bhonn atriallach agus 2) prionsabail theoiriciula a aithint trf anailis a dhéanamh ar an
bprdiseas forbartha agus ar idirghniomhaiochtai na bhfoghlaimeoiri i rith an ama. Oibrionn an taighdeoir
ar bhonn comhoibrioch leis an muinteoir le hidirghabhail phraiticidil a dhearadh agus a athdhearadh leis

an aidhm:

to trace the evolution of learning in complex messy classrooms and schools, test and build theories of teaching and

learning, and produce instructional tools that survive the challenges of everyday practice (Shavelson et al,, 2003: 25).

Déantar taifead fise ar na seisitiin foghlama go hionduil (mar a rinneadh sa chés seo) ionas gur féidir
anailis iarghabhdlach a dhéanamh ar idirghniomhaiochtai na bhfoghlaimeoiri. Téthar aglorg fianaise maidir
leis an tionchar at4 ag dearadh na hidirghabhéla ar na préisis foghlama i measc na ngastr (Gravemeijer &
Cobb, 2006; Sandoval, 2014).

Is fit a lua nach bhfeileann TDB do gach cinedl taighde oideachasuil. Feileann sé d’thadhbanna
coimpléascacha, oscailte (Brown, 1992; Collins, 1992; Edelson, 2002) né fadbhanna at4 ‘wicked’ (Reeves
& McKenney, 2013) - is iad sin fadhbanna ‘that share the features of open problems, but that also engage elements
that make their solution frustrating or potentially unattainable’ (Kelly, 2013: 138).
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Aitionn Hermes & King (2013) gur modheolaiocht fheilitnach i TDB le hidirghabhalacha a dhearadh
atd ag iarraidh dul i ngleic leis an aisiompt teanga. Maionn siad go bhfeileann cur chuige atriallach TDB
ata bunaithe ar ‘design, implementation, analysis, redesign, and reimplementation’ (2013: 384) le ceisteanna
praiticidla ar nés ‘What kinds of design decisions are essential to revitalization efforts that would bring language
back into the home? And what kind of process is most beneficial in creating these materials?’ (ibid).

Bhi an t-d4dh orm go raibh éiteas na beirte muinteoiri a bhi ag comhoibrit liom fréamhaithe san fhoghlaim
shoisialta, rud a bhi comhsheasmhach leis na teoirici oideolaiocha a bhi mar bhunds ar dhearadh na
hidirghabhala a cuireadh i bhfeidhm sa dd scoil. Léirigh an bheirt acu meas ar thuairimi na ngastr agus
thug siad deis doibh iad féin a chur in 14l agus comhoibrit briomhar a dhéanambh lena chéile. Rinneadh an

taighde thar 4 atriall mar ata sonraithe i dTabla 1.

Atriall | Lion Teideal Datai Iona(i)d
Seisitn

ob Anailis ar an litriocht chui 12/2010 — 06/2013

oa Tionscadal: 02/2011-06/2013 |Ionaid éagsula ar fud na
Cainéal iTunesU do COGG Gaeltachta
Tionchar mor ar dhearadh na hidirghabhéla

1a 3 Piol6td na hidirghabhdla 11/2013 —02/2014 | Scoil Chluain Locha

1b 7 Dearadh taiscéalaioch 01/2014 —02/2014 | Scoil Chluain Locha

2 - Cur chuige cinnte 02/2014 —03/2014 | Scoil Chluain Locha

3 ” Cur chuige feabhsaithe 04/2014 —06/2014 | Scoil Bharr na Leice

Tabla 1 - Sceideal an Taighde

Mhair na seisittin dhd uair an chloig agus bhi cruinnit gearr agam leis an muinteoir tar éis gach seisiun,
ait a ndearna muid athbhreithnit ar an méid a tharla agus pleandil don chéad seisitn eile. Rinne mé taifead
ar mhachnamh pearsanta tar éis gach seisidin freisin. Rinne mé agallamh foirmedlta leis an muinteoir agus
grapa focais leis na gasuir tar éis gach atrialla. Rinneadh taifead fise ar gach rud thuasluaite.

Baineadh tsdid as leagan den mhodh siorchompardide 6n teoiric bhunata le hanailis a dhéanamh ar na
sonrai a bailiodh (Strauss & Corbin, 1998) mar a dhéanann Gravemeijer & Cobb (2006) it a rinneadh
c6du treas-chéime ar thras-scribhinni ilmhdédacha de na seisitin ranga agus de na huirlisi eile. Ghin an
proiseas seo insinti tiubha, mar a ghineann torthai TDB go minic (Geertz, 1973; Hoadley, 2002; Mor, 2011).
Bhain an taighde leas as tri mhodh l¢irithe (ag leanuint Barron (2007: 175)) ‘to convey the complexity of the
interaction’. Is iad seo:

« tras-scribhinni le gnéithe tdbhachtacha sa phlé ranga a léiria

« insinti iompair le gnéithe tabhachtacha den idirghniomhaiocht ranga a léiria

« framai fise le suiomhanna na ngasur a léirit1 ag pointi ama tabhachtacha.
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Bhi dearadh tosaigh na hidirghabhala bunaithe ar phrionsabail theoiricitla 6 na litearthachtai nua agus
ar riachtanais phraiticitla maidir leis an raon teicneolaiochtai agus scileanna atd feicthe agam agus mé ag plé
le scoileanna Gaeltachta ar fud na tire (ag leantint McKenney & Reeves (2013)). Is é an plean a bhi agam
ar dtts don obair phdirce na leas a bhaint as bailitchdn de mhireanna a roghnaigh gripa bunmhuinteoiri
Gaeltachta a bhi ag comhoibrit liom ar thogra le hacmhainni saibhre fuaime a aithint agus a chur ar fail ar
chainéal oideachais iTunesU de chuid na Comhairle um Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta (COGG,
2014). T4 scoth na gcainteoiri Gaeilge le cloisteail sa bhailitichdn seo ach nuair a cuireadh an bailitichan ar
féil do ghastir Chluain Locha ag tas Atrialla 1a, nior 1éirigh na gastir méran suime sna mireanna. Thug mé
féin agus an muinteoir faoi deara go raibh na gasuir an-spreagtha maidir le hacmhainni cartlainne a bhain
leis an gceantar dititil agus rinne muid cinneadh é sin a roghnt mar théama na hidirghabhala ag tus Atrialla
1b. Tacaionn sé seo le tuairim Rost, thuas, go mbraitheann dilseacht dbhair ar shuim né ar cheangal an
thoghlaimeora ann/leis.

I rith Atriallacha 1a agus 1b, baineadh triail as roinnt cur chuige agus teicneolaiochtai éagsula, rud a
chabhraigh le cur chuige a dhearadh le haghaidh Atriall 2. In Atriall 2&3, mheasc na gasutir mireanna 6
chartlann RnaG a roghnaigh siad féin, bunaithe ar mhapa intinne a d’thorbair siad (Figiur 1), lena rogha
fomhdnna ag uséid bogearra scéalaiochta (Microsoft Photostory). Thainig roinnt de na hiomhénna a d'tsaid

siad as irisleabhair ditiula a thog na gasuir isteach 6n mbaile agus a rinneadh digitia orthu.
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Leitir Gobnait
Ceantar na Sléibhe

Qilean Naomh Chiaran

An tOilean Mar

Barr na Leice

Ciledn na Spainne

Daoine Cailidla Paddy Shéamuis

Féile Phaddy Shéamuis Seamus Ban Mac Donnad

Micheal Jaimsie Josie O Flatharta
Féile Maomh Chiarain Peadar Stiofain O Conghaile
La le Padraig Sedinin Pheter O Casadaigh

Figitr 1 - An Mapa Intinne a forbraiodh maidir le ceantar Bharr na Leice. Td na

fiordhintivri athraithe leis an gceantar agus na daoine a choinneail faoi run

B’éigean do6ibh sioncront cruinn a dhéanambh idir an thuaim agus na hiomhdénna ionas go ndéanfadh an
t-iomldn ciall. Chuir naddr an taisc iallach ar na gasuir éisteacht le sleachta fuaime aris agus aris fad is a bhi
fomhad 4 shioncront acu agus ansin an rud céanna a dhéanamh don chéad sliocht eile. Isirith an timthrialla

shioncronaithe seo (Figiur 2) a tharla an tsinéistéise.
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SINEISTEISE

Roghnaigh

Sioncronaigh iomha

Figidr 2 — An timthriall sioncronaithe

Mar atd pléite cheana, is préiseas cruthaitheach é seo 6 thaobh na foghlama ginearélta agus 6 thaobh
na foghlama teanga de, cruthaionn sé deiseanna sealbhaithe agus saibhrithe domhain do na foghlaimeoiri.

Léirionn Figitr 3 sampla den timthriall sioncronaithe i bhfeidhm i Scoil Chluain Locha.
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Fionn agus Labhras ag cuardach ar-line e haghaidh
pictiuiri le cur lena ndéantan. Baineann an mhir
fuaime le Cogadh na Saoirse, mar sin 13 siad ag
cuardach le haghaidh téarmal ar nds “War of
Independence”, “Black and Tans", sri.

Bhi & gouid cainte 1dn |2 nathanna ar nds “Yes!!”,
*Coolll”, “Ad, class!”. Muair & d'aimsigh siad pictidr
de naoscaire, bhéic siad “Féach ar an ngunna” agus
thosaigh siad ag geaitsiocht.

Muair @ bhi na pictidiri bailithe le chéile acu, d'oscail
siad i1 Photostory jad agus d'oibrigh siad triothd
ceann i ndiaidh a chéile ag socrd an t-am agus ansin
ag ist=acht leis an bhfuaim le ssicedil an raibh an
pictidr sioncronaithe i goeart 180

%3 tras-scriobh seo a leanas, t1a siad an-sésta go
bifuil pictiir eile réitithe acu agus ta Fionn ag
moladh go bhféadfadh pictior de teint mhileats a
bheith feilidnach don chéad sliocht fugime eile

Labhras: Bhi s€ sin ciass.

Fionn: ... ach, “sigibhte” . ‘codiodh omuigh sno
siéibhte’ agus an teint

Labhras: is ea!! . ok ... so, gabh as sin .. seicedil
an bhfuil on pictidr againn

Fionn: ... ‘do you want to sove changes™ . td
Cuireann siad an pictior den teint isteach i
Photostory agus déanann siad sioncromid air leis an
gcaint se0 a leanas:

Agallair: Co dtéafadh sibh?

Agallai: O Bhiomar ar an run wilig ... on méid
agoinn a bhi ann s dhuine dhéog is fiche acub o
bhi ann

Agallair: Amoch ar no sigibhte?

Agallai: Amaoch ar na siéibhte is na scailpreachai is
codiodh amuigh ... sea ... Bhi mé cheithre bliona go
leith ag codiadh amuigh ann

Agallgir: cheithre bliona go jeith ...

Agallai: . isea ... i
Agalldir: mior choill ti on (DOVLEIR] bail o Dhia ort

Agallal: ... anois ... monam go ndeachoigh mé gar
go maith dho __. td mé og ceapadh ndr chuidigh 58
ligm ... [GAIRE] ..

Ma buachailli ag éisteacht leis an sliocht agus an
pictidr den teint le feiceail. D'&ist siad leis an
sliocht roinnt uaireanta go dti go raibh siad sasta
leis an sioncrond.

Figiur 3 - Fionn agus Labhris ag oibriu ar dhéantan faoi Chogadh na Saoirse agus

iad ag iarraidh an thuaim a shioncroni leis na hiomhanna a bhailigh siad le chéile
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Léirigh gaire agus geditsiocht na mbuachailli thar thréimhse fada gur bhain siad an-sdsamh as a bheith ag
cruthd an déantdin agus léirigh cuid dé gcuid cainte agus an plé a tharla sa rang ina dhiaidh sin gur mhdscail
an scéal feasacht teanga agus culttir faoin gceantar ititil i measc na ngasur eile sa rang. Mar shampla, spreag
an téarma ‘scailpreacha’ né ‘scaltracha’ go leor diospoéireachta sa rang de bharr nach raibh sé soiléir 6n gcaint
n6 6n bhfocldir céard go direach a bhi i gceist ag an bhfear, ach ba léir 6 nddur na diospéireachta go raibh
na gasuir biogaithe le fail amach cén bhri a bhi leis.

Ceann de na priomhthorthai a fuarthas nd gur aimsigh go leor de na gasuir ceangal pearsanta i measc
na n-acmhainni agus go gineardlta, gur chaith na gasuir seo nios mé ama agus gur réitigh siad déantdin
nios sioncronaithe nd na gastir nar aimsigh ceangal pearsanta. Léiriodh é seo i bhfianaise na dtaifead fise a
rinneadh de na seisitin scoile agus sna déantdin iad féin.

Cuireadh bonneagar teicnidil i bhfeidhm sa da scoil bunaithe ar shamhail néalriomhaireachta rud a
chiallaigh go raibh na hacmhainni digiteacha ar féil sa baile. Rinneadh iarracht na gasuir a spreagadh leis
na hacmhainni a thaispedint agus a phlé sa bhaile agus léirionn an fhianaise a bailiodh gur tharla sé seo ar
bhonn rialta.

Bhi an bheirt mhuinteoiri thar a bheith sdsta leis an idirghabhdil a cuireadh i bhfeidhm. Bhi siad beirt
an-choinsiasach faoin tabhacht a bhaineann le saibhriti teanga i scoileanna Gaeltachta agus chreid siad beirt

go bhfaca siad samplai de seo ag tarlt mar thoradh ar an idirghabhail:

Brid: ...is cinnte 6 thaobh focléir...ach cheapfainn nios deise né focl6ir go raibh nathanna beaga...go bhfuil

nathanna tugtha leob acub...

Agallamh ag deireadh Atriall 2 1é Muinteoir Brid, Scoil Chluain Locha

Bhi siad beirt an-sasta leis na hacmhainni dilse a bailiodh a bhi dluthbhaint acu leis an bpobal 4itidil.

Sile:...6 té sé iontach...b’théidir gur b'shin ceann de na rudai (ag géire) is mé...eh...bhfuil a thios agat...is mo...
is ddigh...go bhfuil mé féin riméideach as...ag teacht as an togra seo....like, t4 t in ann ceachtanna Gaeilge
a bhun air, ceachtanna staire a bhunt air, ceachtanna tir eolas...

Agallamh ag deireadh Atriall 3 le Muinteoir Sile, Scoil Bharr na Leice
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Thaitin an idirghabhdil go mor leis na gasir freisin agus ach go hdirithe go raibh siad ag usdid na
teicneolaiochta chun a bheith ag plé le medin éagsula. Chreid siad gur bhain siad i bhfad nios m¢6 amach nd

mar a bhainfeadh san achar céanna ar phdipéar:

Ciaran:..leis an méid ama a bhi againn freisin, ni bheadh leath de na rudai bhi déanta le iris nd le leabhar na
tada freisin...

Kian:...yeah...

Ciaran:...le Photostory, bhi a nd6thain am againn le haghaidh cuimhneamh céard a bhi muid dul a dhéanamh
agus ¢ sin a dhéanamh...

Grupa Focais ag deireadh Atriall 3 le gasuir Scoil Bharr na Leice

Moltar i dtaighde dearadh-bhunaithe, gur cheart idirghabhail a thastdil i nios m6 nd scoil amhdin le
cinntit go bhfuil si inaistrithe go scoileanna eile. Rinneadh é seo i Scoil Bharr na Leice agus creidim, leis na

tacafochtai cearta curtha i bhfeidhm, go bhfuil an idirghabhail seo inaistrithe go dti bunscoil Gaeltachta ar bith.

Conclaidi

Léirionn na teoirici agus an taighde a pléadh sa phaipéar gur féidir leis an teicneolaiocht ceangail idir an
scoil agus an baile a threisit agus gur féidir 1éi deiseanna nua a chrutht don seachadadh teanga 6 ghldin go
gluin. Dearadh an idirghabhail seo faoi thionchar na litearthachtai nua, le héisteacht atriallach le mireanna
teanga saibhre a spreagadh, tri iad a mheascadh le hiomhdnna digiteacha. Rinneadh ¢é seo leis an sinéistéise
a bhaint amach. Chuidigh an téama, ‘Mo cheantar féin’ go moér leis an idirghabhail na gasuir a spreagadh le
ceangal domhain a dhéanambh leis an bproéiseas agus leis na hacmhainni. Cruthaiodh go bhfuil an idirghabhail
seo inaistrithe go dti scoileanna Gaeltachta eile. Le bheith in ann ¢ sin a bhaint amach, caithfidh seomrai
ranga a bheith failtitil roimh na cleachtais nua, comhoibriocha a rinneadh cur sios orthu sa chéad chuid
den phaipéar agus theastédh méid airithe tacaiochta sa chulra 6 thaobh na traendla, na teicneolaiochta
agus sholdthar na mireanna fuaime. B’thia do lucht riaradh an pholasaithe nua oideachais Ghaeltachta na

féidearthachtai seo a scrudd.

Buiochas
Ba mhaith leis an idar buiochas a ghlacadh leis an gCombhairle um Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta
a chuir maoiniu ar fail le tact leis an taighde seo agus le chuile dhuine a thug cinamh agus tacaiocht i rith

an ama.
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